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concept

PODEKOVANI
Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vam, abyste byli
S nasim vyrobkem spokojeni po celou dobu jeho pouZivani.
Pred prvnim pouZitim prostudujte pozorné cely navod k obsluze a potom si jej uschovejte.
Zajistéte, aby i ostatni osoby, které budou s vyrobkem manipulovat, byly seznameny

s timto navodem.
Technické parametry KF1310
Napéti 220 - 240V
Pfikon 400 W
Hladina akustického vykonu 78 dB

BEZPECGNOSTNIiUPOZORNENI

s vodou. Nebezpedi trva i poté, co jste spotrebic¢ vypnuli. Proto jej vZdy vytahujte

Pozor! Nepouzivejte vyrobek v blizkosti vany, umyvadla nebo jinych nadob @

ze zasuvky ihned po pouZiti a také pred cisténim. Nikdy nevytahujte zastrcku ze
zasuvky trhanim za $ndru.

Pripouziti nepouZivejte laky anijiné aerosoly v blizkosti pfistroje.

Ujistéte se, Ze teplovzdusny karta¢ neprijde do styku s vodou a nesahejte na néj
mokryma rukama. Pokud jej odlozite v pribéhu Upravy viasu vzdy jej vypnéte.

Mrizka na otvoru pro vystup vzduchu se béhem pouziti rozpali, proto nesmi dojit ke
kontaktu se sritrou.

Ob¢as zkontrolujte pfivodovou $riliru zda neni poskozena.V pripadé, Ze se tak stane /
to se tyka i poskozeni zastréky/ je nutna oprava v servisnim stredisku.

Vstupni a vystupni otvor vzduchu by nikdy nemél byt zablokovan. Pokud bude
znemoznén volny prachod vzduchu, pfistroj se automaticky vypne. Po nékolika
minutach, kdy se dostate¢né ochladi, se opétovné automaticky zapne.

P¥istroj vzdy vytahujte ze zasuvky ihned po pouZiti a pfed ¢isténim.

Bezpecnostni mrizka na vstupnim otvoru zabrariuje vniknuti vlasu. Pokud se mrizka
zanese, je tieba ji vycistit. Jinak se stane otvor nepriichodnym a pfistroj se automaticky
vypne.

Pro dalsi ochranu se doporucuje instalace proudového chrani¢e (RCD) se jmenovitym
vybavovacim proudem nepresahujicim 30 mA do obvodu elektrického -napajeni
koupelny. PoZadejte o radu elektrikare.

Veskeré opravy by mély byt provadény kvalifikovanou osobou, aby se zabranilo
nebezpedi urazu.

Nedovolte détem a nesvépravnym osobam se spotfebi¢em manipulovat, pouZivejte
ho mimo jejich dosahu.

Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vnimanim,
S nedostatecnou dusevni zptsobilosti nebo osoby neseznamené s obsluhou musi
pouzivat spotfebi¢ jen pod dozorem zodpovédné seznamené osoby.

Dbejte zvySené opatrnosti, pokud je spotirebi¢ pouZivan v blizkosti déti.

Nedovolte, aby byl spotfebi¢ pouzivan jako hracka.
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concept

PODEKOVANI(

1. Hlavni ¢ast

2. Vypinac

3. Tlacéitko k uvolnéni kartace
4. Pohybliva Sridra

5. Krouzek k zavéSeni

6. Kulaty kartac

Vypinaé: 0 = vypnuto / ¥ = studeny vzduch / 1 = viazny vzduch / 2 = siln&jsi a teplejsi
vzduch k rychlé tpravé

Nasazeni nastavce: Jednodus$e vsurite nastavec s kartacem do hlavni ¢asti.
Sejmutinastavce: Jednoduse vytahnéte nastavec ven z hlavni ¢asti.

Uvolnéni kartace: Pro pohodinéjsi pouZiti neni nutné otacet kartaéem. JednodusSe
zmacknéte tlacitko k uvolnéni kartace a kartac se stane pohyblivym a zacne rotovat. Tim se
zajisti snadnéjsi vytvorenivin.

Cisténi: Teplovzdusny kartaé se smi Gistit vihkym hadfikem. Kartaée pak malym hrubym
kartackem a suchym hadrikem.

Umisténi: Diky krouZku k zavéseni je mozZné pfistroj zavésit na zed.

Zpusob likvidace:

Obal:

Krabice — tridény sbérpapiru

PE sacek— trideny sbér PE
Polystyrenova vyplri—tridény sbér PS

Vyrobek:

Plasty — tfidény sbér plast(

Kabel bez zastrcky — tridény sbér médi
Kovové c¢asti, elektronika— Zelezny Srot
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CISTENi A UDRZBA

Pozor!

Pred kaZzdym cisténim spotfebice vytahnéte pfivodni kabel z elektrické zasuvky!

Pred manipulaci se ujistéte, Ze spotrebic jiz vychladl!

K citéni povrchu spotiebi¢e pouzivejte pouze vihky hadfik, Zadné Cistici prostfedky nebo
tvrdé predméty, protoZze mohou povrch spotfebi¢e poskodit!

Nikdy necistéte spotrebi¢ pod tekouci vodou, neoplachujte ho ani neponofujte do
vody!

SERVIS

Udrzbu rozséhlejsiho charakteru nebo opravu, které vyZzaduje zésah do vnitfnich asti
vyrobku, musi provést odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI

* Preferujte recyklaci obalovych materialt a starych spotrebicu.

» Krabice od spotfebi¢e muze byt dana do sbéru tfidéného odpadu.

» Plastové sacky z polyetylénu (PE) odevzdejte do shéru materialu k recyklaci.

Recyklace spotrebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zarizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuZete
zabranit negativnim dusledkiim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zptisobeny nevhodnou likvidaci tohoto vyrobku. Podrobnéjsi informace
o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho Gradu, sluzby pro likvidaci
domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE

Dakujeme Vam, ze ste si kupili vyrobok znacky Concept a prajeme Vém, aby ste boli
s nasim vyrobkom spokojni po celu dobu jeho pouZivania.

Pred prvym pouZitim si preStudujte pozorne cely ndvod na obsluhu a potom ho uschovajte.
Zabezpecte, aby aj ostatné osoby, ktoré budu s vyrobkom manipulovat, boli oboznamené
s tymto navodom.

Technické parametre KF1310 Deklarovana hodnota emisie hluku

— tohoto spotrebic¢a je 78 dB(A) co
Napétie 220 - 240V predstavuje hladinu A akustického
Prikon 400 W vykonu vzhladom na referenény
Hiadina akutického vykonu 78 dB akusticky vykon 1 pW.

Pozor! Viyrobok nepouZivajte v blizkosti vane, umyvadla alebo inych nadob
s vodou. Nebezpecdie trva aj po vypnuti spotrebic¢a. Z uvedeného dévodu spotrebi¢
vZdy vytahujte zo zasuvky hned’ po pouZiti a tiez pred Cistenim. Nikdy nevytahujte
zastréku zo zasuvky tahanim za $naru!

e Pri pouZivani nepouZivajte lak a iné airosoli v blizkosti pristroja.

e Presvedéte sa , Ze kulmofén nepride do styku s vodou a nechytajte ho mokrymi
rukami. Pokial' ho odkladate v priebehu tpravy viasov, vZzdy ho vypnite.

e MrieZka na otvore pre vystup vzduchu sa v priebehu pouZivania rozpali a preto
nesmie prist do kontaktu so Snurou.

e Obcas skontrolujte privodovu $ndru, i nie je poSkodena. V pripade, Ze sa tak stane
(to sa tyka i poSkodenej zastréky) je nutna oprava v servisnom stredisku.

e Vstupny a vystupny otvor vzduchu by nikdy nemal byt zablokovany. Pokial bude
znemozneny priechod vzduchu, pristroj sa automaticky vypne. Po niekolkych
minttach, ked' sa dostato¢ne ochladi sa opét automaticky zapne.

e Pristroj vZdy vytahujte zo zasuvky ihned’ po pouZiti a pred Cistenim.

e BezpecCnostna mrieZka na vstupnom otvore zabrariuje vniknutiu viasov. Pokial sa
mrieZka zanesie, je potrebné ju vycistit. InaC sa stane otvor nepriechodnym
a pristroj sa automaticky vypne.

e Z dbvodu dalsej ochrany sa odporuca inStalacia prudového chrani¢a (RCD)
s menovitym vybavovacim prudom, neprasahujicim 30 mA do obvodu elektrického
napajania kupelne. PoZiadajte o radu elektrikara.

o Akékolvek opravy by mali byt prevadzané kvalifikovanou osobou, aby sa zabranilo
nebezpediu trazu.

e Nedovolte detom a nesvojprdvnym osobam so spotrebicom manipulovat, pouZivajte
ho mimo ich dosahu.

e Osoby so zniZzenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vnimanim,
S nedostatoc¢nou dusevnou spésobilostou alebo osoby neoboznamené s obsluhou
musia pouZivat’ spotrebi¢ iba pod dozorom zodpovednej oboznamenej osoby.

e Dbajte na zvySenu opatrnost, pokial je spotrebi¢ pouZivany v blizkosti deti.

e Nedovolte, aby bol spotrebi¢ pouZivany ako hracka.
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concept E3

PODEKOVANI

1. Hlavna cast’

2. Vypina¢

3. Tlacidlo na uvolnenie kefky
4. Pohybliva $nura

5. Kruzok na zavesenie

6. Gulata kefka

Vypinaé: 0 = vypnuté / ¥ = studeny vzduch / 1 = viazny vzduch / 2 = silnejsi a teplejsi
vzduch na rychlu tpravu viasov

Nasadenie nastavcov: Jednoducho vsurite nastavec s kefkou do hlavnej casti.
Odnatie nastavca: Jednoducho vytiahnite néastavec von z hlavnej ¢asti.

Uvolnenie kefky: Pri pouZivani nie je potrebné otacat kefkou. Jednoducho stlacte
tlacidlo na uvolnenie kefky a kefka sa stane pohyblivou a zacne rotovat. Tym sa zaisti
lahsie vytvorenie vin.

Cistenie: Teplovzdusné kefka sa méze éistit vihkou handrickou. Kefka malou hrubou
kefkou a suchou handrickou.

Umiestnenie: VVdaka kruzku na zavesenie je mozné pristroj zavesit' na stenu.

Spésob likvidacie:

Obal:

Krabica — triedeny zber papiera

PE sacok — triedeny zber PE
Polystyrénova vypln — triedeny zber PS

Vyrobok:

Plasty — triedeny zber plastov

Kébel bez zastréky — triedeny zber medi
Kovové casti, elektronika — Zelezny Srot

KF1310



E3 concept

CISTENIE A UDRZBA

Pozor!

Pred kaZdym cCistenim spotrebi¢a vytiahnite privodny kabel z elektrickej zasuvky!

Pred manipulaciou sa uistite, Ze spotrebic¢ uz vychladol!

Na Cistenie povrchu spotrebia pouZivajte iba vihki handricku, Ziadne Cistiace prostriedky
alebo tvrdé predmety, pretoZe mézu povrch spotrebi¢a poskodit!

Nikdy necistite spotrebi¢ pod tecucou vodou, neoplachujte ho ani nepondrajte do
vody!

SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyZaduje zasah do vnitornych Gasti
vyrobku, musi vykonat odborny servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

* Preferujte recyklaciu obalovych materialov a starych spotrebicov.

+ Skatula od spotrebiéa méZe byt dané do zberu triedeného odpadu.

» Plastové vrecka z polyetylénu (PE) odovzdajte do zberu materialu na recyklaciu.

Recykldcia spotrebi¢a na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nepatri do domaceho
odpadu. Je nutné odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického
a elektronického zariadenia. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete
zabranit’ negativnym désledkom pre Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by
inak boli sp6sobené nevhodnou likvidaciou tohto vyrobku. Podrobnej$ie informacie
o recyklacii tohto vyrobku zistite na prisluSsnom miestnom drade, sluzby pre
likvidaciu domaceho odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Panstwu petnej satysfakcji podczas
jego uzytkowania.
Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi, zachowujgc jgq
na przyszto$c. Prosimy upewnic sie, aby takze pozostate osoby, ktére bedg postugiwaty sie
produktem, zapoznalty sie z niniejszg instrukcjg.

Parametry techniczne KF1310
Napiecie 220- 240V
Pobor mocy 400 w
Poziom hatasu 78 dB

Prosimy o zachowanie niniejszej instrukcji obstugi dla przyszfych potrzeb
PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Uwaga! Nie stosowac wyrobu w poblizu wanny, umywalki lub innych pojemnikow
Zz wodg. Zagrozenie istnieje nawet po wyfaczeniu. Dlatego zawsze nalezy go
wyciggac z kontaktu natychmiast po uzyciu oraz przed czyszczeniem. Nigdy nie
wyciggac wtyczKi z kontaktu ciggngc za przewdd.

Podczas uzywania nie stosowac lakierow ani innych aerozoléow w poblizu
urzgdzenia.

Nalezy sprawdzi¢, czy lokéwka nie ma kontaktu z wodg i nie nalezy dotykac jej
mokrymi rekami. Jezeli podczas ukfadania wiosow zaistnieje konieczno$¢ jej
odfozenia, nalezy jq wytgczyc,

Kratka na otworu wyjsScia powietrza bedzie rozgrzana, dlatego nie moze dotykac¢
przewodu

Od czasu do czasu nalezy sprawdzic, czy przewdd nie jest uszkodzony. Jezeli tak
bedzie / dotyczy nawet uszkodzenia wtyczki/ konieczna jest naprawa w serwisie.
Dzieci mogg uzywac lokéwke tylko w obecnosci dorostej osoby. Prosimy o uwazne
przeczytanie im niniejszej instrukcje obstugi i ewentualne o poinstruowanie ich
o mozliwych zagrozeniach.

Wejsciowy i wyjsciowy otwor powietrza nigdy nie powinien by¢ przestoniety. Jezeli
przeptyw powietrza jest zablokowany, lokébwka wytgczy sie automatycznie. Po Kilku
minutach, kiedy dostatecznie sie ochtodzi, ponownie sie wigczy.

Lokbéwke zawsze nalezy wyciggac z gniazda sieciowego zaraz po jej uzyciu i przed
czyszczeniem.

Kratka zabezpieczajgca wlot powietrza zapobiega wciggnaniu wtosow. Jezeli kratka
zostanie zanieczyszczona, nalezy jg wyczyscic. W przeciwnym razie otwor bedzie
zatkany i lokbwka automatycznie wytgczy sie.

W celu lepszego bezpieczenstwa i wiekszej ochrony polecamy instalacje
pradowg(RCD), z napieciem nominalnym nie przekraczajgcym 30mA dla obwodu
elektrycznego w fazience. PoproScie o rade elektryka.

Aby nie doprowadzi¢ do wypadku lub jego zagrozenia wszystkie naprawy muszg byc
wykonane przez kwalifikowang osobe.

KF1310
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e Urzadzenia nalezy uzywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b
nieodpowiedzialnych. Nie nalezy pozwoli¢ im na postugiwanie sie urzgdzeniem.

e Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby,
ktére nie zapoznaly sie z niniejszg instrukcjg, mogq uzywaé urzgdzenia tylko pod
nadzorem odpowiedzialnej poinformowanej osoby.

o Jezeliw poblizu urzgdzenia, w trakcie jego pracy, znajdujg sie dzieci, nalezy zachowac
szczegolng ostroznosc.

e Nie nalezy pozwolic¢ na to, aby urzgdzenie stuzyto dzieciom do zabawy.

OPIS PRODUKTU

1. Czes$¢ gtéwna

2. Wytgcznik

3. Przycisk zwolnienia szczotki
4. Przewdd ruchomy

5. Uchwyt do zawieszania

6. Okragla szczotka obrotowa

Wytacznik: 0 = wylgczone /% = zimne powietrze / 1 = letnie powietrze / 2 = mocniejsze
i cieplejsze powietrze dla szybkiego uktadania wtosow.

Naktadanie nasadki: Wtozy¢ nasadke ze szczotkg na cze$c¢ gftdwna.

Zdjecie nasadki: Wyciggngc nasadke z czesci gtobwnej.

Wyciagniecie szczotki: Dla wygodniejszego uzycia nie jest konieczne obracanie
szczotkg. Nalezy wcisngC przycisk w celu rozluznienia szczotki i szczotka zacznie sie

sama obracac. W ten sposob tfatwiej utworzg sie loki.

Czyszczenie: suszarke mozna wycierac mokrg szmatkg. Szczotki nalezy czysci¢ matq
szczotkq i suchq Sciereczka.

Przechowywanie: Mozna zawieszac na Scianie za uchwyt.

Sposob likwidacji.

Opakowanie:

Pudetko — segregowany skup papieru

Torby PE — segregowany skup plastyku

Osfony poliestrowe — segregowany skup plastyku.
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Wyréb:

Plastyk — segregowany skup plastyku

Kabel bez koricowki — segregowany skup miedzi
Czesci metalowe, elektronika — ztom metalowy.

Do zapewnienia dodatkowej ochrony, wskazane jest zainstalowanie w obwodzie
elektrycznym zasilajacym fazienke, urzadzenia réznicowego (RCD) o znamionowym
pradzie réznicowym nieprzekraczajagcym 30mA. W tym zakresie nalezy zwrécic sie do
specjalisty elektryka.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Uwaga!

Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy zawsze wyjgc przewdd zasilajgcy z gniazdka
elektrycznego!

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy upewnic sie, ze urzgdzenie jest juz zimne!

Do czyszczenia powierzchni urzgdzenia nalezy uzywac wytgcznie wilgotnej Sciereczki. Nie
wolno stosowac srodkow czyszczgcych ani twardych przedmiotéw, poniewaz mogtyby one
uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia!

W zadnym wypadku nie wolno my¢ urzadzenia pod biezacq woda, piuka¢ go ani
zanurzaé w wodzie!

SERWIS

Konserwacje o wiekszym zakresie lub naprawy wymagajgce ingerencji w elementy
wewnetrzne urzgdzenia nalezy zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA NATURALNEGO
Nalezy preferowac odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen
elektrycznych.

* Pudto urzgdzenia elektrycznego mozna oddac w punkcie odbioru odpadow
segregowanych.

» Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie odbioru materiatéw do
odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uplywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujgcy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzgdzenia
nie nalezy likwidowac razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekazac¢
go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych i elektronicznych do recyklingu.
Zapewniajgc wtasciwg likwidacje urzgdzenia, pomagamy zapobiegac
negatywnym oddziatywaniom na $rodowisko i zdrowie ludzkie. Szczegétowe
informacje o recyklingu urzgdzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie
gminnym, przedsiebiorstwie zapewniajgcym ustugi likwidacji odpadu domowego
lub w sklepie, gdzie zakupiono produkt.
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PALDIES

concept

Pateicamies jums par 8Ts konceptualas ierices iegadi. Ceram, ka bdsit apmierinati ar masu
izstradajumu visu ta kalpoSanas laiku.
Ladzu, pirms ierices izmanto$anas uzsakSanas, uzmanigi iepazistieties ar visu ekspluatacijas
rokasgramatu. Glabajiet rokasgramatu dro$a vieta turpmakam uzzinam. Parliecinieties, ka

citi cilvéki pirms 8is ierices lietoSanas ir iepazinusies ar Siem noradijumiem.

Tehniskie dati KF 1310
Spriegums 220 — 240V
Jauda 400 W
Akustiskas jaudas lTmenis 78 dB

DROSIBAS BRIDINAJUMI

Uzmanibu! Nelietojiet produktu blakus vannai, izlietnei vai citiem traukiem ar
Gdeni. Risks pastav pat ja Jds izslédzat ierici. Tapéc Jums jaatslédz kontaktdakSa
no rozetes uzreiz péc lietoSanas, ka ari pirms tiriSanas. Nekad neatslédziet

kontaktdaksSu, velkot aiz barosanas vada.

®

Nelietojiet laku vai citus aerosolu smidzinatajus apkart iericei tas lietoSanas laika.
Parliecinieties, ka karsta gaisa sukai nav iespéjams kontakts ar ddeni, un nepieskarieties
tai ar mitram rokam. Ja Jds noliekat suku matu sakartosSanas laika, izslédziet to.

leejas reZgis paliek karsts lietoSanas laika. Izvairieties no kontakta ar baroSanas vadu.
Ik péc laika parbaudiet baro$anas vadu vai nav kadi bojajumi. Ja tadi ir (tas attiecas art
uz kontaktdak$as bojajumiem), labojiet tos servisa centra.

leejas un izejas atvérumus nedrikst blokét. Ja briva gaisa pldsma ir blokéta, ierice tiek
automatiski izslégta. Dazu minGasu laika ierice atdziest un automatiski ieslédzas.
Vienmér atslédziet kontaktdakSu no rozetes péc lietoSanas un pirms tirisanas.

Dro$ibas reZgis ieejas atvéruma nelauj matiem iek|at iericé. Ja reZgis ir piesarnots,
iztiriet to, pretéja gadijuma pldsma tiks noblokéta, un ierice tiks automatiski izslégta.
Lielakai aizsardzibai més iesakam uzstadit vannas istabas baroSanas kédé droSibas
padeves partraukSanas ierici (RCD) ar nominalo atbrivoSanas spriequmu nelielaku par
30 mA. Padomiem sazinieties ar elektriki.

Lai novérstu elektrisko triecienu, jebkads remonts javeic kvalificétam personam.
Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam iemanam. Izmantojiet
ierici vietas, kas $adam personam nav pieejamas.

Personam ar ierobezZotam kustibu spéjam, ierobezotu manu uztveri, nepietiekamam
gara spéjam vai cilvékiem, kas neparzina pareizu tas izmantoSanu, ST ierice jaizmanto
tikai atbildigas, zino$as personas uzraudziba.

Ja ierices izmantoSanas laika tuvuma atrodas bérni, ievérojiet papildu piesardzibu.
Nelaujiet nevienam izmantot ierici ka rotallietu.
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UZBUVE

1. Galvena dala

2. Slédzis

3. Kemmes atbrivo$anas spiedpoga
4. Kustiga aukla

5. Piekaramais rinkis

6. Apala suka

Sledzis: 0 = izslégts / * = auksts gaiss / 1 = silts gaiss / 2 = stipra un silta gaisa plisma
atrai sakartoSanai.

Aprikojuma uzlik$ana: Vienkarsi uzlieciet aprikojumu ar kemmi uz galvenas dalas.
Aprikojuma nopemsana: Vienkarsi nonemiet aprikojumu no galvenas dajas.

Kemmes atbrivo$ana: Ertai lietoSanai nav nepiecie$amas griezties kopa ar suku.
Vienkarsi nospiediet spiedpogu, lai atbrivotu suku, un suka klast kustiga un grieZama.
Tada veida tiek veidotas lokas.

Tirisana: Karsta gaisa suku var tirit ar gabalinu mitra auduma. Kemmes var tirit ar rupju
birsti un gabalinu sausa auduma.

Uzglabasana: lerici var piekarinat pie sienas ar piekarinamo rinki.

PRETENZIJU PIETEIKSANA

* Pretenziju pieteik§anas laiks — 24 méne§i no ierices pirkS§anas datuma (kases ¢eks).

* Pretenziju pieteikSanas vieta — preces iegades vieta vai pie izplatitgja.

+ Saja laika bez maksas tiek novérsti defekti un bojajumi, kas radusies raZotaja vainas
dé|, tiek veikts remonts vai ierice nomainita pret jaunu.

* Pretenziju pieteikSana ir iespéjama, ja klients var uzradit pirkumu apliecino$u kases
Ceku. Bez kases Ceka ierices bezmaksas remonts vai nomaina nav iesp&jami.

» Bojati ierices piederumi nevar bt par iemeslu ierices nomainai pret jaunu.

* Bezmaksas remonta neietilpst ierices tiriSana, tehniska apkope vai nodilumam
paklauta rezerves dalu nomaina.

* Pretenzijas nevar tikt pieteiktas, ja ierices remontu méginajusas veikt personas, kuram
nav Sadu tiesibu vai ta ir bojata nepareizas izmantoSanas rezultata.
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TIRISANA UN APKOPE

Bridinajums!

Pirms ierices tiriSanas vienmér atvienojiet elektribas vadu no elektrotikla rozetes!
Pirms apkopes parliecinieties, ka ierice ir atdzisusi!

lerices virsmu drikst tirit tikai ar mitru draninu. Neizmantojiet mazgasanas Ifdzek|us vai
cietus prieksSmetus, jo tie var bojat ierices virsmu!

Nekad netiriet ierici tekosa adeni, neskalojiet to un nemérciet ddeni!

APKALPE

Nopietni remontdarbi vai remontdarbi, kuriem ir nepiecieSama iejauk$anas ierices detalas,
jJaveic specializéta apkalpes servisa.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

« lesakam nodot iesainojuma materiélus un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lerices kasti var nodot Skirojamos atkritumos.
* Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei.

lerices nodosana otrreizéjai parstradei péc tas kalposanas laika beigam
Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums nav paredzéts
nodosanai majsaimniecibas atkritumos. Ir svarigi to nogadat otrreiz
parstradajamo elektrisko un elektronisko iericu savakSanas punkta. Nodro$inot
pareizu izstradgjuma iznicindSanu, palidzésiet novérst negativo ietekmi uz
apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza $a izstradgjuma
iznicind8ana. Papildu informaciju par izstrddajuma otrreizéjo apstradi meklgjiet
vietéja pasvaldiba, pie majsaimniecibas atkritumu iznicinasanas pakalpojumu
sniedzéja vai veikala, kur iegadajaties izstradajumu.
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ACKNOWLEDGEMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product
throughout its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep
the manual in a safe place for future reference. Make sure other people using the product
are familiar with these instructions.

Technical data KF1310

Voltage 220 - 240V

Power input 400 W

Acoustic power output level 78 dB
SAFETY WARNING

water. The risk persists, even if you turned the appliance off. That is why you have
to disconnect the plug from the socket immediately after use, as well as before
cleaning. Never pull out the plug by pulling by the supply cable.

Attention! Don'’t use the product near a bath, washbasin, or other vessels with @

e Don't apply lacquer, or other aerosol sprays around the appliance when using that.

e Make sure that the hot-air brush cannot come in contact with water and don't touch it
with wet hands. If you lay down the brush during hair conditioning, turn it off.

e The inlet grid heats during operation. Avid any contact with the supply cable.

e Time after time check the supply cable for damaging. If it occurs (that concerns the
plug damaging as well), have it repaired in a service centre.

e The inlet and outlet openings should never be blocked. If the free air passage is
disabled, the device is automatically tuned off. Within several minutes the appliance
cools down and is automatically turned on.

e Pull off the plug from the socket always after use and before cleaning.

e The safety grid in the inlet opening prevents hair to get into the device. If the grid is
clogged, clean it, otherwise the passage is blocked and the appliance automatically
turns off.

e For further protection we recommend installing the safety current cut-off (RCD) with
rated release current not exceeding 30 mA in the circuit feeding the bathroom. Ask
an electrician for advice.

e To prevent electrical accident have any repairs made by a skilled person.

Do not allow children or unskilled people to handle the unit. Use the unit out of the
reach of these individuals.

e Person with limited movement capacities, reduced sensory perception, insufficient
mental capacity or those who are unaware of the proper handling shall use the product
only under the supervision of a responsible, aware person.

Take extra care when using the unit near children.
Don’t let anyone use the unit as a toy.
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PRODUCT DESCRIPTION

1. Main part

2. Switch

3. Brush releasing pushbutton
4. Movable flex

5. Hanging ring

6. Round brush

Switch: 0 = off / % = cold air / 1 = lukewarm air / 2 = strong and warm air for fast
conditioning.

Putting the attachment: Simply insert the attachment with the brush into the basic part.
Removing the attachment: Simply pull out the attachment from the basic part.

Releasing the brush: For comfortable use it is not necessary to turn with the brush.
Simply push the pushbutton for releasing brush and the brush becomes movable and
starts rotation. This way easy kinks forming.

Cleaning: The hot-air brush may be cleaned with a piece of wet cloth. The brushes can
be cleaned with a coarse brush and a piece of dry cloth.

Placing: The device can be hung on the wall by the suspension ring.

Disposal:

Packaging:

Cardboard box — sorted paper waste disposal
PE bag — sorted PE waste disposal
Polystyrene pads — sorted PS waste disposal

Product:

Plastic materials — sorted disposal of plastic materials
Cable without the plug — sorted copper waste disposal
Metallic parts, electronics — iron scrap
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CLEANING AND MAINTENANCE

WARNING!

Before cleaning the unit, always disconnect the power cord from the wall outlet!

Prior to handling, make sure the unit has cooled down!

The surface of the unit may only be cleaned using a wet cloth. Do not use any detergents or
hard objects, as they may damage the unit’s surface!

Never clean the unit under running water, do not rinse it, and do not submerge it in
water!

REPAIRS & MAINTENANCE

Any extensive maintenance or repair requiring access to the internal parts of the product
shall be performed by an authorized service center.

ENVIRONMENTAL PROTECTION

» Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
* The transport box may be disposed of as sorted waste.

* Polyethylene (PE) bags shall be handed over for recycling.

Recycling at the end of the service life:

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not be
disposed of as household waste. It must be taken to the collection point authorized
for recycling electric and electronic equipment. By making sure this product is
disposed of properly, you will help prevent negative effects on the environment
and human health that would otherwise result from inappropriate disposal of this
product. You can learn more about recycling this product from your local authorities,
a household waste disposal service, or in the shop where you purchased this
product.
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